Bedienungsanleitung

! Warnung!!!
Lesen Sie vor der Verwendung alle Anweisungen sorgféltig durch. Wenn die Anweisungen
nicht befolgt werden, kann es zu elektrischem Schlag, Brand und/oder schweren
Verletzungen kommen. Der in den nachstehenden Warnhinweisen verwendete
Begriff ,Elektrowerkzeug“ bezieht sich auf Ihr akkubetriebenes Elektrowerkzeug.

Bewahren Sie diese Anleitung auf
1. Arbeitsbereich
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a. Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung und schlechte Beleuchtung erhéhen das Unfallrisiko.

b. Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung, z. B. in der

Né&he von brennbaren Fliissigkeiten, Gasen oder Staub. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken,

die Brande oder Explosionen verursachen kénnen.

b. Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nicht in explosionsgeféhrdeter Umgebung, z. B. in der

Néhe von brennbaren Fliissigkeiten, Gasen oder Staub. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken,

die Brénde oder Explosionen verursachen kénnen.

c. Halten Sie Kinder und unbeteiligte Personen wéhrend der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug fern.
Ablenkungen kénnen zum Verlust der Kontrolle fiihren.

2. Elektrische Sicherheit

a. Der Stecker des Elektrowerkzeugs muss zur Steckdose passen. Verandern Sie den Stecker niemals.
Verwenden Sie keine Adapterstecker fiir geerdete Elektrowerkzeuge. Unveranderte Stecker und

passende Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlags.

b. Setzen Sie Elektrowerkzeuge keinem Regen oder Feuchtigkeit aus. Das Eindringen von Wasser

erhoht das Risiko eines elektrischen Schlags.

c. Missbrauchen Sie das Kabel nicht. Verwenden Sie das Kabel niemals zum Tragen, Ziehen oder Trennen
des Elektrowerkzeugs von der Stromversorgung. Halten Sie das Kabel von Hitze, O, scharfen Kanten oder

beweglichen Teilen fern. Beschadigte oder verhedderte Kabel erhthen das Risiko eines elektrischen Schlags.

3. Personliche Sicherheit

a. Seien Sie aufmerksam, arbeiten Sie umsichtig und verwenden Sie gesunden Menschenverstand. Verwenden

Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit kann zu schweren Verletzungen fiihren.

b. Vermeiden Sie ein unbeabsichtigtes Einschalten. Stellen Sie vor dem Anschlief3en sicher, dass sich der
Schalter in der Position ,AUS* befindet. Das Tragen von Elektrowerkzeugen mit dem Finger am Schalter
oder das Anschlie3en von eingeschalteten Elektrowerkzeugen kann zu Unféllen fiihren.

c. Entfernen Sie vor dem Einschalten alle Einstellschliissel oder Werkzeuge. Wenn ein Schliissel an einem
rotierenden Teil verbleibt, kann dies zu Verletzungen fiihren.

4. Verwendung und Wartung des Elektrowerkzeugs

a. Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie das fiir die jeweilige Aufgabe geeignete
Elektrowerkzeug. So wird die Arbeit besser, sicherer und effizienter ausgefiihrt.
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b. Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn sich der Ein-/Ausschalter nicht ordnungsgemaf betatigen lasst.

Ein Elektrowerkzeug, das nicht kontrolliert werden kann, ist gefahrlich und muss repariert werden.
c. Schalten Sie vor dem Einstellen, dem Wechsel von Zubehdr oder vor der Aufbewahrung des
Elektrowerkzeugs den Schalter unbedingt in die Position ,AUS". Dadurch wird das Risiko eines
unbeabsichtigten Einschaltens verringert.

d. Warten Sie das Elektrowerkzeug regelmagig. Uberpriifen Sie die Ausrichtung beweglicher Teile,

deren Leichtgangigkeit sowie mdgliche Briiche oder Beschadigungen. Lassen Sie beschadigte Elektrowerkzeuge

vor der Verwendung reparieren. Viele Unfalle werden durch schlecht gewartete Elektrowerkzeuge verursacht.

e. Halten Sie die Schneidmesser sauber und scharf. Gut gewartete Schneidmesser verringern die Gefahr
des Blockierens und ermdglichen eine bessere Kontrolle.

f. Verwenden Sie das Elektrowerkzeug und das Zubehor geméan diesen Anweisungen und nur fiir die
vorgesehenen Anwendungen. Eine unsachgeméfe Verwendung kann zu gefahrlichen Situationen fiihren.
5. Service

Lassen Sie das Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und ausschlieflich mit identischen
Ersatzteilen warten. Nur so kann die Sicherheit des Geréts gewéhrleistet werden.

@C -2000 &Zubehor Der Lithium-lonen-Akku ist bereits eingebaut*
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‘Wechsel der Klinge A WARNUNG: Stellen Sie vor dem Klingenwechsel den Schalter A immer in die Position ,AUS"

Schritt 1: Schieben Sie den Riegel
(Latch) vollstandig zuriick.

Stift
zurtickziehen

Kopf Schritt 2: Schieben Sie den Schneidkopf
nach oben von unten nach oben.
. Schritt 3: Drehen Sie den Schneidkopf leicht
Zurlick

nach links/rechts und ziehen Sie ihn heraus.

Schritt 4: Fiihren Sie fiir den Wiedereinbau
Wiedereinbau die oben genannten Schritte in
N umgekehrter Reihenfolge aus.

4 t‘ \\_ Hinweis: Achten Sie beim Einsetzen der Klinge darauf,

@nweise zu den LED-Anzeigen

\ /' dass die runde Stange mit der Nut im Riegel ausgerichtet ist.

The trademark and artworks are the intellectual property which is preserved by

Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
& AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
CAUTION  Gefahr eines elektrischen Schlags.
GREAT KNIVES MANUFACTURE Co., Ltd.

slloffenses against the copyright WI|| be sued by the owner.

:[m]
ease Visit us a
" WWW. WAYKEN com.tw

Inbetriebnahme

Schalter A

Ausléser B

Drehen Sie den Schalter A im Uhrzeigersinn in die Position
,EIN” und driicken Sie anschlieBend den Ausléser B,
um den Schneidvorgang zu starten.

Schalter A: Drehen Sie den Schalter gegen den Uhrzeigersinn
in die Position ,AUS", um das Geréat auszuschalten.

@triebszeit und Laden

The EC-2000
o Das Gerat EC-2000 ist mit einem integrierten Lithium-lonen-Akku

mit hoher Kapazitat ausgestattet.

o Ladezeit: ca. 120 Minuten.
o Dauerbetrieb: ca. 90 Minuten (abh&ngig vom Material und

der Schnitttiefe).

e Das Gerat kann auch wahrend des Anschlusses verwendet

werden — in den Nutzungspausen wird der Akku geladen.

o Erstladung: Laden Sie den Akku unbedingt 120 Minuten lang.

VorsichtsmaBBnahmen

Der USB-C-Ladeanschluss befindet sich an der U
des Giriffs.
e Rote LED: Ladevorgang lauft
e Grine LED: Ladevorgang abgeschlossen
e Blinkende rote LED (5 Sekunden): Das Gerat ist Uberhitzt, weist
eine zu niedrige Spannung auf oder es liegt ein anderer Fehler vor.

Warnhinweise und Vorsichtsmanahmen:

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Verwenden Sie ausschlieBlich das Original-Ladegerat, um Schaden zu vermeiden.

Wenn das Schneiden erschwert wird, unterbrechen Sie den Vorgang und schalten Sie das Geréat
Lithium-lonen-Akkus haben eine begrenzte Lebensdauer — mit zunehmender Anzahl von

Lade- und Entladezyklen nimmt die Kapazitét allméhlich ab.

Das Gerét verfugt Uiber einen Uberhitzungsschutz: Bei Uberhitzung schaltet es sich automatisch
ab; nach einer kurzen Abkiihlphase kann es wieder verwendet werden.




